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Y LeD sTRING LIGHT

I. PRODUCT DESCRIPTION

1. Press the button to switch between 8 dynamic functions.

2. Light on for 6 hours and off for 18 hours, repeating automatically every day.
3.The next day automatically enters the last set mode.

Introduction to function change:

1. Combination. Automatic continuous change of various functions.

2. In Waves. Automatically change backwards and forwards (two speed changes).
3. Sequential. Auto change (four speed changes).

4. SLO-GLO. A single light fade (three speed changes).

5. Chasing/Flash. Automatic change of the star flashing.

6. Slow Fade. Two lights fade at the same time (three speed changes).

7. Twinkle/Flash. Automatic twinkle.

8. Steady On. The LED is always on.

9. Off.

1. INSTALLATION METHOD

Open the back cover of the battery compartment, put in the specified batteries (4*AA)
and close the back cover.

_ j 1.Combination
2.In Waves

+ 3 Sequential
45LO-GLO
5.Chasing/Flash
6.Slow Fade
7.Twinkle/Flash
8.Steady On LED
9.0ff

1ll. WARNINGS

4AA/1 SV _____
1. Only use the batteries specified in the product, and do not mix different specific
batteries.
2. Please hang them out of the reach of children to prevent choking accidents.
3. Please discard at the end of the service life in accordance with the municipal waste.
4. Before storing, the batteries shall be removed.

&) nirAs DE LUZ LED

1.DESCRIPCION DEL PRODUCTO

1. Pulse el boton para cambiar entre las 8 funciones dindmicas.

2. La luz estara encendida durante 6 horas y apagada durante 18 horas, y este ciclo se repetira
automaticamente todos los dias.

3. Al dia siguiente estara automéaticamente en el dltimo modo seleccionado.

Introduccion al cambio de funciones:

1. Combinacion. Cambio automatico continuo entre varias funciones.

2. En Ondas. Cambio automético hacia delante y hacia atras (con dos cambios de velocidad).

3. Secuencial. Cambio automatico (con cuatro cambios de velocidad).

4. SLO-GLO. Un solo desvanecimiento de luz (con tres cambios de velocidad).

5. Parpadeo. Cambio automatico del parpadeo de la luz.

6. Desvanecimiento lento. Dos luces se desvaneceran al mismo tiempo (con tres cambios de
velocidad).

7. Centelleo. Centelleo automatico.

8. Encendido continuo. El LED estara siempre encendido.

9. Apagado.

Il. METODO DE INSTALACION
Abra la tapa trasera del compartimento de las pilas, coloque las pilas indicadas (4 x AA)

y cierre la tapa.
1.Combination
2.In Waves
3.Sequential
45L0-GLO
5.Chasing/Flash
6.Slow Fade
7.Twinkle/Flash
8.Steady On LED
9.0ff

+ +
+ +
1. PRECAUCIONES

4AA/15V =====
1. Utilice solamente las pilas que se indican en el producto, no mezcle pilas diferentes.
2. Coloque el producto fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes por asfixia.
3. Deseche el producto al final de su vida util siguiendo la normativa.
4. Retire las pilas antes de almacenar el producto.

7§ TASMA SWIETLNA LED

1. OPIS PRODUKTU

1. Nacisnij przycisk, aby przetacza¢ miedzy 8 dynamicznym trybami.

2. Swiatto wiaczone przez 6 godzin i wytgczone przez 18 godzin, cykl powtarza sie
automatycznie kazdego dnia.

3. Nastepnego dnia automatycznie przechodzi do ostatnio ustawionego trybu.

Woprowadzenie do zmiany funkgji:

1. Kombinacja. Automatyczna, ciagta zmiana pomiedzy réznymi trybami.

2. W falach. Automatyczna zmiana do przodu i do tytu (dwie predkosci).

3. Sekwencyjnie. Automatyczna zmiana (cztery zmiany predkosci).

4. SLO-GLO. Pojedynczy zanik Swiatta (trzy zmiany predkosci).

5. Sciganie/Blysk. Automatyczna zmiana czestotliwosci migania.

6. Powolne zanikanie. Dwa $wiatta gasng w tym samym czasie (trzy zmiany predkosci).

7. Mruganie/Blysk. Automatyczne mruganie.

8. State Swiecenie. Dioda LED jest zawsze wigczona.

9. Wytaczona.

1. SPOSOB INSTALACI

Otworz tylng pokrywe komory baterii, wtoz okreslone baterie (4*AA) i zamknij tylng
pokrywe.

e M
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1.Combination
2In Waves
+ + 3.Sequential

45L0-GLO
5.Chasing/Flash
6.5low Fade

+ + 7.Twinkle/Flash
8.Steady On LED
9.0ff

I1l. OSTRZEZENIA

4AA/T SV--___

1. Uzywaj tylko i wytacznie baterii kompatybilnych z tym urzadzeniem i nie mieszaj ze
soba réznych ich typow.

2. Zawie$ z dala od dzieci, aby unikna¢ ryzyka uduszenia sie.

ITALIA MARKET SRL @] -5
A VIA DELLE INDUSTRIE, 9/1 pyzak®

22 20883 MEZZAGO(MBY), ITALIA

‘ PIVA: IT10502730962 3y k3
HTTP://WWW.AIGOSTAR.COM 2 Tk

PAP MADE IN CHINA [E]%ed

3. Gdy produkt osiagnie kres swojej zywotnosci, nalezy zutylizowac go jako odpad
komunalny.
4. Przed schowaniem urzadzenia, upewnij sig, ze nie ma w nim baterii.

CATENA LUMINOSA A LED

I. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

1. Premere il pulsante per cambiare tra le 8 funzioni dinamiche disponibili.

2. La luce rimarra accesa per 6 ore e poi si spegnera per 18 ore, ripetendosi automaticamente
ogni giorno.

3.1l giorno successivo, la luce si accendera automaticamente nell'ultima modalita impostata.

Introduzione alle diverse funzioni disponibili:

1. Combinazione: cambio automatico e continuo tra le varie funzioni.

2. A onde: cambio automatico avanti e indietro (due velocita disponibili).

3. Sequenziale: cambio automatico (quattro velocita disponibili).

4. SLO GLO: una singola luce a dissolvenza (tre velocita di dissolvenza disponibili).

5. Sfarfallio/Flash: cambio automatico della luce lampeggiante.

6. Dissolvenza lenta: due luci si attenuano contemporaneamente (tre velocita di
dissolvenza disponibili).

7. Scintillio/Flash: scintillio automatico.

8. llluminazione fissa.

9. Off: luce spenta.

Il. METODO DI INSTALLAZIONE
Aprire il coperchio posteriore del vano batterie, inserire le batterie specificate (4*AA) e
chiudere il coperchio posteriore.

+ +
+ +
I1l. AVVERTENZE

AAA/15V =====

1. Si prega di utilizzare solo le batterie specificate per il prodotto e di non mischiare
tipologie di batterie diverse.

2. Si prega di installare il prodotto fuori dalla portata dei bambini per evitare rischi di
soffocamento.

3. Alla fine della vita utile, si prega di smaltire il prodotto in conformita con le normative
locali sullo smaltimento dei rifiuti.

4. Prima di mettere via il prodotto, & necessario rimuovere le batterie.

1.Combination
2In Waves
3.Sequential
45L0-GLO
5.Chasing/Flash

6.5low Fade
7.Twinkle/Flash
8.Steady On LED
9.0ff

B Lep-KETTENLEUCHTE

I. PRODUKTBESCHREIBUNG

1. Driicken Sie die Taste, um zwischen 8 dynamischen Funktionen zu wechseln.

2. Licht an fiir 6 Stunden und aus fiir 18 Stunden, wiederholt sich automatisch jeden Tag.
3. Am néchsten Tag wird automatisch der zuletzt eingestellte Modus aktiviert.
Einfiihrung in die Funktionsénderung:

1. Kombinieren. Automatischer kontinuierlicher Wechsel verschiedener Funktionen.

2. Wellenférmig. Automatischer Wechsel riickwarts und vorwérts (zwei Geschwindigkeitswechsel).
3. Sequentiell. Automatischer Wechsel (vier Geschwindigkeitswechsel).

4. SLO-GLO. Ein einzelnes Licht verblassen lassen (drei Geschwindigkeitswechsel).

5. Verfolgen/Blinken. Automatischer Wechsel des Sternblinkens.

6. Langsam verblassen. Zwei Lichter verblassen gleichzeitig (drei Geschwindigkeitswechsel).
7. Blinken/Blinzeln. Automatisches Blinken.

8. Dauerhaft an. Die LED ist immer an.

9. Aus.



1. INSTALLATIONSMETHODE

Offnen Sie die hintere Abdeckung des Batteriefachs, legen Sie die angegebenen
Batterien (4*AA) ein und schlieBen Sie die hintere Abdeckung.

1.Combination

2.In Waves
==+ 3Sequential
4510-GL0
5 Chasing/Flash
6Slow Fade
4+ =) += i 7Twinkle/Flash

4AA/15V =====

8 Steady On LED
9.0ff

11l. WARNUNGEN

1. Verwenden Sie nur die im Produkt angegebenen Batterien und mischen Sie nicht
verschiedene Batterietypen.

2. Bitte héngen Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um
Erstickungsunfalle zu vermeiden.

3. Bitte entsorgen Sie sie am Ende ihrer Lebensdauer gemaB den Vorschriften fiir den
Hausmiill.

4. Vor der Lagerung miissen die Batterien entfernt werden.

LED LICHTSLINGER

I. PRODUCTBESCHRIJVING

1. Druk op de knop om te schakelen tussen 8 dynamische functies.

2. Het licht gaat 6 uur aan en 18 uur uit, herhaalt zich elke dag automatisch.
3. De volgende dag gaat het automatisch naar de laatst ingestelde modus.
Inleiding tot functieverandering:

1. Combination (combinatie). Automatische continue verandering van verschillende functies.
2. In Waves (In golven). Schakelt automatisch achteruit en vooruit (twee snelheidsveranderingen).

3. Sequential (opeenvolgend). Automatische verandering (vier snelheidsveranderingen).

4. SLO-GLO. Een enkele lamp vervaagt (drie snelheidsveranderingen).

5. Chasing/Flash (Achtervolgen/flitsen). Sterren knipperen en veranderen automatisch.

6. Slow Fade (Langzaam vervagen). Twee lampjes vervagen tegelijkertijd (drie
snelheidsveranderingen).

7. Twinkle/Flash (Fonkel/flits). Automatisch fonkelen.

8. Steady On LED (Continu aan). De LED brandt altijd.

9. Uit.

Il. INSTALLATIE METHODE
Open de achterklep van het batterijvak, stop er de gespecificeerde batterijen (4*AA) in

en sluit de achterklep.

1.Combination

I 2.In Waves
3.Sequential
45L0-GLO
5.Chasing/Flash
6.Slow Fade
7.Twinkle/Flash
8.Steady On LED
9.0ff

11l. WAARSCHUWINGEN

AAA/‘\ S\/ _____
1. Gebruik alleen de batterijen die in het product worden gespecificeerd en gebruik
geen verschillende batterijen door elkaar.

2. Hang het product op buiten het bereik van kinderen om verstikkingsongevallen te voorkomen.

3. Gooi het aan het einde van de levensduur weg in overeenstemming met het
gemeentelijk afvalbeleid.
4. Alvorens op te bergen moeten de batterijen worden verwijderd.

&Y GuIRLANDE LUMINEUSE LED

|. DESCRIPTION DU PRODUIT

1. Appuyez sur le bouton pour basculer entre 8 modes dynamiques.

2. Allumé pendant 6 heures et éteint pendant 18 heures, se répétant automatiquement
tous les jours.

3.Le jour suivant entre automatiquement dans le dernier mode défini.

Introduction au changement de modes:

1. Combinaison: changement continu automatique de divers modes.

2. Vagues: changement automatique vers l'arriere et vers l'avant (deux changements de vitesse).

3. Séquentiel: changement automatique (quatre changements de vitesse).

4. SLO-GLO: un seul fondu léger (trois changements de vitesse).

5. Poursuite/Flash: changement automatique du clignotement de I'étoile.

6. Fondu lent: deux lumiéres s'éteignent en méme temps (trois changements de vitesse).

7. Scintillement/Flash: clignotement automatique.

8. Continu: la LED est toujours allumée.

9. Eteint.

Il. METHODE D'INSTALLATION
Ouvrez le couvercle arriére du compartiment des piles, insérez les piles spécifiées (4*AA)
et refermez le couvercle.

_ 1.Combination
2.In Waves

+ 3.Sequential
4.5LO-GLO
5 Chasing/Flash
6.Slow Fade

+ + 7.Twinkle/Flash

8.Steady On LED
9.0ff

AAA/15V =====
Ill. AVERTISSEMENTS
1. Utilisez uniquement les piles speciﬁees etne melangez pas différentes piles.
2. Veuillez I'accrocher hors de la portée des enfants pour éviter les risques d'étouffement.
3. Alafin de sa durée de vie, veuillez I'éliminer conformément & la réglementation municipale.
4. Avant de le ranger, les piles doivent étre retirées.

LUZ DE CORDAS LED

I. DESCRICAO DO PRODUTO

1. Pressione o botdo para alternar entre 8 fungdes dinamicas.

2. Acenda por 6 horas por 18 horas, repetindo automaticamente todos os dias.

3. O dia seguinte entra automaticamente no Ultimo modo de conjunto.

Introducdo a mudanca de funcao:

1. Combinagdo. Mudanca continua automatica de varias fungdes.

2. em ondas. Altere automaticamente para tras e para frente (duas mudancas de
velocidade).

3. Sequencial. Mudanca automatica (quatro mudancas de velocidade).

4. SLO-GLO. Um Unico desbotamento de luz (trés mudancas de velocidade).

5. perseguir/flash. Mudanca automatica da estrela piscando.

6. Desbotamento lento. Duas luzes desaparecem ao mesmo tempo (trés mudancas de
velocidade).

7. Cintilante/Flash. Brilho automatico.

8. estavel. O LED esta sempre ligado.

9. DESLIGADO.

Il. METODO DE INSTALAGAO

Abra a tampa traseira do compartimento da bateria, coloque as baterias especificadas
(4*aa) e feche a tampa traseira.

+ +

AAA/1.5V =====

1.Combination
2In Waves
3.Sequential
45L0-GLO
5.Chasing/Flash
6.Slow Fade
7.Twinkle/Flash
8.Steady On LED
9.0ff

11l. AVISOS

1. Use apenas as baterias especificadas no produto e ndo misture baterias especificas
diferentes.

2. Por favor, mantenha longe do alcance das criancas para evitar acidentes de asfixia.

3. Descarte no final da vida Util de servigo de acordo com os residuos municipais.

4. Antes de armazenar, as baterias devem ser removidas.

[ LeD szaLAGLAMPA

I. TERMEKLEIRAS

1. A 8 dinamikus funkci6 kozétti véltashoz nyomja meg a gombot.

2. A ldampa 6 6ran kereszttil vilagit, majd 18 oran keresztil ki van kapcsolva, és ez
minden nap automatikusan ismétlodik.

3. A kdvetkezd napon automatikusan az utolsé beallitott izemmaodba lép.

A funkciok kozotti valtas leirasa:

1. Combination (Kombinacid): Automatikus, folyamatos valtas a kiilonb6z6 funkciok
kozott.

2. In Waves (Hulldmzas): Automatikus valtas eldre és hatra (két sebességu valtas).

3. Sequential (Folyamatos): Automatikus valtas (négy sebességu valtas).

4. SLO-GLO (Lassu elhalvanyulas): Egyetlen lampa fokozatosan vilagit és elhalvanyul,
automatikusan valtozik (hdrom sebességu valtas).

5. Chasing/Flash (Kovet6/villogas): Elére és hatra valt folyamatosan, a csillagok pedig
automatikusan villognak.

6. Slow Fade (Fokozatos elhalvanyulas): Két lampa egyidejlleg automatikusan
bekapcsol és elalszik (harom sebesség( valtas).

7. Twinkle/Flash (Villogas/villogas): Automatikus villogas.

8. Steady On (Folyamatos vilagitas): A LED mindig vilagit.

9. Off (Kikapcsolva).

Il. FELSZERELES
Nyissa ki az elemtarto rekesz hatso fedelét, helyezze be a megadott elemeket (4 db AA
elem), és zérja be a hatso fedelet.

B 1.Combination
2.In Waves

+ 3'Sequential
4.5LO-GLO
5 Chasing/Flash
6.Slow Fade

+ + 7.Twinkle/Flash

8.Steady On LED
9.0ff

4AA/15V =====

Ill. FIGYELMEZTETESEK

1. Csak a termékhez meghatérozott elemeket hasznalja, és ne hasznaljon egyszerre
kiilonboz6 fajtaju elemeket.

2. Afulladésos balesetek elkeriilése érdekében a gyermekektd| tavol fiiggessze fel a terméket.

3. Kérjik, az élettartam végén a helyi el6irasoknak megfeleléen helyezze a
kommunalis hulladékba.

4. Tarolas el6tt vegye ki a termékbdl az elemeket.




